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Uj Aurora. Amikor a pozsonyi
Uj Aurora 1924. évfolyamat a ke-
ziinkbe vessziik, érezziik, sokkal
tobbrél van itt sz(), mint egynéha’my
ora futdlagos szorakozasarol. Ez a
konyv harom év o6ta szimbéluma
lett a felvidéki magyarsag élni-
akarasanak, kultiréontudatanak. A
Felvidék magyar iréi — folydirat
és kiadovallalat hianyaban, a tisza-
viragéltii napilapok sziikmarkd ha-
sabjaira utalva — itt mutatjak be
évi termésiik javat és mi aggddo-
bizakod6é hittel kérdezziik: vajjon a
gyonge fa, melyet missziés kezek
harom évvel ezelott iiltettek el vi-
harvert, szikes talajba, gyokeret
vert-e, fakaszt-e illatos viragot,
hoz-e majd termé6 gyiimolesot.

Ezzel a kérdéssel ajkunkon és nem
a kritikus hidegen kutaté targyila-
gossagaval jé,rjuk a felvidéki ma-
gyar irodalom 10jévi seregszemléjét,
mert tudjuk: a felelettol fugg ott
nagyrészben a magyarsag jovoje. S
minél tovabb lapozgatunk, annal
inkabb tiinik hitiinkb6l a kétkedé
aggodalom és né a bizakodas: a sok
nemes akaras kozt fel-felesillannak
mélybél fakadé magyar tehetségek:
mmd egy nagy igéret, hogy wvan
jovo!

Sok név: még néhany évvel ezel6tt
legtobbje ismeretlen munkésa volt a
magyar kultnranak ma mar a fel-
vidéki magyarsag biiszkén vallja
oket sajatjainak. Itt esak izelitot
kaphatunk  munkéassagukbél, de
egyikrél tudjuk, hogy nagyszabasi
regénye kéziratban kiadéra var, a
masiknak ko6ltéi gazdagsagarél egy
nemrég megjelent verses kotet ta-
nuskodik, a harmadiknak els6¢ ko-
tete sajté alatt van...

Az o6nall6 felvidéki magyar iro-
dalom megteremtédott. Ezt hirdeti
az Uj Aurora harmadik evfolyama.
melyet szerkesztéi Arany Janos em-
lékének szentelnek. Ennek az ajan-
lasnak szimbélikus jelentésége van:
a magyar kultirat fajunk orok-
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tragikus sorsa darabokra szaggat-
hatta, de nem szakithatja el attol az
irodalmi gyokértél, ,mely magyar
szivek talajaban sarjadzott és mely-
b6] magyar eré6k munkéjaval, kony-
nyeinkkel ontozve emelkedett a mi
kulturank terebélyes faja!“ Igy irja
Jankovics Marcell mélyenszanté el6-
szavaban és bizonyara sokak szé-
mara revelaciészeriien hat Dobai Ja-
nos Arany-jellemrajza, mely Arany
aktualis jelentoségéet rovid par la-
pon plasztikusan allitja elénk.

A hagyoméanyokhoz valé ragasz-
kodés azonban csak kiapadhatatlaxn
eroforras az uj kor 1j lelki elhelyez~ .
kedést, 1j hangot kivan. Ezt az 14j
hangot legzengébben Méecs Laszlé
szbélaltatja meg, akit ,Hajnali ha-
rangszo® eimit verseskotete az egye-
temes magyar értékek kozé emelt.
Itt két szimbb6likus kolteményével
szerepel, melyek gazdagon mutatjak
tehetségének mélységes voltat, 10j-
szerilt és mégis 6smagyar hangszere-
1ését. Mécs Léaszlét, a magyar tragi-
kum az o6rok emberi megértéséhez
vezeti. Olvedi Laszl6 a felvidéki ma-
gyarsag sorsanak leghivatottablk
megénekléje. Az Uj Aurora, mellyel
egyidejiileg jelent meg masodik
verskotete: ,A banyasz éneke”, ha:
versét hozza, melyek igazoljak ér-
zésvilaganak elmélyiilését, elhiva-
tottsaganak tudatossa valasat. Sokat
varhatunk meg Tamds Lajostol,
akinek ,,.Dalolom® eimii verse a maga
egyszeriségében mély koltéi pro-
grammot rejt magaban,

A prézairok jellemzo kovetkezetes-
séggel a multh6l meritik targyukat,
mintha az Aurora nemesak név-
szerint Jelentene egy 1j romantikus
kor kezdetét. Oka ennek kétségtele
niil nemesak az ir6k tehetségének
sajatos iranyaban rejlik, hanem a
jelenlegi felvidéki tarsadalmi viszo-
nyokban is, melyek még nem tiirik
az irodalmi v1sszatukroztetest Olyan
kor ez, amikor még a jelenrdl is esak
a mult torténelmi jelmezeiben lehet
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beszélni. A német irodalomban igen
kedvelt, de nalunk még alig ismert
miifajt vezet be Aixinger Laszlo
LNotturno” eimi novellajaban, r_n(;ly
régen lepergett szilveszteri éjféli 6ra
mesteri rajzaban a régi Pozsonyt
hozza kozel sziviinkhoz. Bz a ,Hei-
matkunst® az, amelyet nem lehet
eléggé felvidéki irdink figyelméb:
ajanlani, most, hogy kiilsé erdszak
igyekszik elidegeniteni azt, ami min-
dig a mienk volt. Jankovics Marcell
nemesak azért mesél, hogy szérakoz-
tasson. hanem irasainak mindig mé-
lyebb értelmet is ad. Ez az elmélyil-
lésre, allegorizalasra valé torekvés a
tobbi irénal is jelentkezik, igy Szik-
lai Ferencnél ,A kétszarvi ember®-
ben, mely miivészien eleveniti meg
elottiink az Osmagyar idoket. Ezek
a ropke, paroldalas novelldk nem
vildgitanak be a felvidéki proéza-
ir6k ir6i miihelyébe, de hissziik,
hogy rovidesen nagyobb munkak
fogjak igazolni, hogy nemesak al-
kalmi tehetségek, hanem alkoté mii-
vészek vannak kozottiik.

Az Uj Auréra tudoméanyos cikkei
nagyobbrészt Arany Janos emléké-
nek szélnak és Dobai Jéanos, Bog-
ndr Ceecil, Alapi Gyula erudiciéja-
nak még a szik keretek kozott is
sikeriil 1ijat mondania. Stuhlmann.
Patrik és Reinel Janos cikkei is bi-
zonyitjak, hogy a felvidéki tudoma-
nyossag a legjobb titon wvan, hogy
kﬁ;ponti vezetés és magyar egyetem
hignyénak ellenére az onallé tudo-
manyos kutatas alapjait lerakja.

Az Uj Auréra elsé kiadasa két hét
alq.tt elfogyott, vagyis: a Felvidéken
mar nemesak magyar irék, hanem
— ami éppen olyan fontos — ma-
gyar olvas6kozonség is van. Révid
ﬁetszha]él’ utan felébredt a magyar
6ntudat és bizonyara még sok kin-
cset fog" termelni az egyetemes ma-
gyvar miivel6dés szaméara.

Farkas Guyula.

Régi  magyar nagyasszonyok.
(]?enah'ai K}ss Géza: Arva Bethlen
lsimf. _E = kiadds. Budapest, 1923.

.. Sagyasszonyok a magyar
re%fmaglébgn.’ Budapest, 1924. 70 1.)

ozmivel6désiink multja, félew
ami a nék szerepét illeti, még nines
annyira __feltéx;va, hogy az idevagd
tm:bb kbzleményeket orommel ne
ogt'adnék. Heeovaljai Kiss Géza te-
ikne!m Yegzett hidbavalé munkat,
mikor rovid egymasutanban két

olyan kiadvanyt tett kozzé, melyek

a torténeti okulason kiviil héseik
példajaval erkolesi 0Osztonzést is
nyujthatnak a mai nemzedéknek.

Egyik miive gréf Teleki Joézsef 0z-
vegyérol szol, aki 1700-t6]1 1759-ig élt
s magat masodik férje haldla utan
~Arva Bethlen Kata*“-nak irta. Ez a
kival6 asszony vallasos targyd mi-
vein és rendkiviil érdekes onéletira-
san kiviil, szellemi életiink torténe-
tében arrél is mevezetes, hogy meg-
érté6 tamogatasaval elosegitette Bod
Péter nagybeesii munkainak létre-
jottét és kiadasat. A szerz6 alapos
tudomanyos folszereléssel, mindenre
kiterjedé gonddal ismerteti életét s
munkassagat, hangsilyozva valla-
sossagat s érdemeit a haladas ér-
dekében. A derék honleany f6ldi sor-
sanak tanulsaga, hogy ,amily mér-
tékben fosztjak meg 6t az egyéni
boldogsagtél a reazidulé esapasok,
olyan mértékben alakul at ellenallé
ereje nagy emberi intézmények ja-
vanak szolgalatava®, masik
kis konyv, mely a Bethlen-konyvtar
egyik fiizeteként jelent meg, az el6bb
emlitett nagyasszonyén kiviil: Beth-
len Gaborné, Karolyi Zsuzsanna
(1585—1622), — I. Rékéezi Gyorgy-
né, Lorantfy Zsuzsanna (1600—1660),
— 1. Apafi Mihalyné, Bornemisza
Anna (1630—1688), — és I1. Apafi Mi-
halyné, Bethlen Kata (1678—1725) éle-
tének fébb mozzanatait foglalja
népszeriien megirt, vonzé képekbe. A
felsoroltak néi erényekkel ékes, szi-
lard akaratban és értelmi erében
gazdag egyénisége folé gloriat sugé-
roz, az a kozos tulajdonsaguk, hogy
kivaltsidgos helyzetiik elényeit vala-
mennyien nemzetiik javara gyiimaol-
esoztették. Nehéz idékben mutatott
példajuk raeszméltetheti a késébbi
korok asszonyait, hogy a esaladi
élet eszményeinek apolasa mily szé-
pen osszeegyeztetheté a kozosség ér-
dekeit illeté aldozattal. (Kar, hogy
e fiizetben tébb sajt6- vagy tollhiba
zavarja az olvasot. A fébbek koziil
vald, hogy Karolyi Zsuzsanna anyja
a 9. lapon Szényi, a 17. lJapon_meg
Szinyi néven szerepel, — Arva Beth-
len Kata pedig az 56. lapon gréf
Teleki Mihaly feleségének van fei-
tiintetve.) V. M.

Goethe-Brevidarium. Wildner Odon
kisérletnek tekinti miivét és szer-
kesztonek onmagat. Nem 1j kony-
vet akart adni, szédz utan szazegye-
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